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1. Znaczenie matych projektow

Matymi projektami w rozumieniu niniejszego Dokumentu Wdrozeniowego sg przedsiewziecia
uzupetniajgce dziatania w ramach Programu Operacyjnego wspotpracy transgranicznej
Polska — Saksonia 2007-2013.

Wspierane finansowo powinny by¢é mate projekty wspotpracy transgranicznej, ktére

» stuzg intensyfikowaniu transgranicznej wymiany informacji, komunikacji oraz wspétpracy
pomiedzy obywatelami, stowarzyszeniami i instytucjami na wspolnym obszarze wsparcia,

» stuzg wzmacnianiu identyfikacji regionalnej mieszkancow i

= w catosci majg trwaly wptyw na rozwdj strukturalny obszaru pogranicza.

2. Podstawy prawne

Wsparcie nastepuje zgodnie z politykami wspolnotowymi. Précz Dokumentu Wdrozeniowego

obowigzujg wytyczne Programu Operacyjnego wspotpracy transgranicznej Polska - Saksonia

2007-2013 (Program Operacyjny kod CCIl: 2007CB163P0O018) oraz witasciwe przepisy

prawa wspélnotowego, w szczegolnosci

» Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajgce przepisy
0ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr
1260/1999 (Dz. U. WE L 210, str. 25), zmienione rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
284/2009 (Dz. U. WE L 94, str. 10)

» Rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca
2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999 (Dz. U. WE L 210, str. 1), zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 397/2009 (Dz. U. WE L 126, str. 3)

» Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1828/2006 z dnia 8 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
szczegdlowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006
ustanawiajgcego przepisy o0golne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spodjnosci oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego (WE) nr 1080/2006 i Rady w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (Dz. U. WE L 371, str. 1),

w obowigzujacym brzmieniu.

Poza tym nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia
2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy ,de minimis”
(Dz. U. WE L 379 str. 5), w obowigzujgcym brzmieniu.

Po stronie saksonskiej wsparcie przyznawane jest zgodnie z §§ 23 i 44 Ustawy Budzetowe;j
Wolnego Kraju Zwigzkowego Saksonia (Sachsische Haushaltsordnung — SaHO, SachsGVBI.
2001, str. 154, w obowigzujgcym brzmieniu), jak rowniez z zapisami odpowiednich przepiséw
administracyjnych Saksonskiego Ministerstwa Finanséw w obowigzujgcym brzmieniu wraz z
postanowieniami  szczegdtowymi  wymienionymi w  dalszej czesci Dokumentu
Wdrozeniowego.
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Po stronie polskiej wsparcie przyznawane jest zgodnie z Narodowymi Strategicznymi
Ramami Odniesienia 2007-2013, wytycznymi dotyczacymi kwalifikowalnosci wydatkow i
projektéw w ramach programéw wspétpracy transgranicznej realizowanych z udziatem Polski
w latach 2007-2013, w obowigzujgcym brzmieniu.

Roszczenia z tytutu prawa do otrzymania wsparcia sg niemozliwe. Konsultacje i doradztwo

euroregiondw nie sg gwarancjg wsparcia z Funduszu Matych Projektéw. Sprawdzenie

kwalifikowalnosci matych projektéw, ktére ubiegajg sie o wsparcie ze $rodkéw UE oraz

promesa przyznania dofinansowywania nastepujg na podstawie

= Programu Operacyjnego wspotpracy transgranicznej Polska - Saksonia 2007-2013,

= zatwierdzonego projektu Funduszu Matych Projektow euroregionéw odnosnie realizacji w
ramach Programu Operacyjnego wspotpracy transgranicznej Polska - Saksonia oraz
umow kooperacyjnych uczestniczacych euroregionow i

* niniejszego Wspolnego Dokumentu Wdrozeniowego.

Fakt otrzymania wsparcia nie oznacza prawa do dalszych roszczeh w nastepnych latach ani

z tytutu raz udzielonego wsparcia, ani odnosnie do jego wysoko$ci.

3. Dziedziny wsparcia

Wspierane sg dziatania, stuzace intensyfikowaniu i polepszeniu wspoipracy transgranicznej
w nastepujacych dziedzinach:

3.1 Gospodarka i nauka

3.2 Turystyka i dziatalno$¢ uzdrowiskowa

3.3 Transport i komunikacja

3.4 Srodowisko przyrodnicze

3.5 tad przestrzenny i planowanie regionalne

3.6 Ksztatcenie i szkolenie

3.7 Kultura i sztuka

3.8 Infrastruktura spoteczna

3.9 Bezpieczenstwo publiczne

3.10 Rozwoj wspotpracy partnerskiej

4. Przedmioty wsparcia

4.1 Organizacja i przeprowadzanie' seminaridw, itp., konferencji, imprez
informacyjnych, prezentacji, spotkan i wymian

4.2 Tworzenie wzgl. rozszerzenie wspoélnych transgranicznych systemow

informacji (w szczegdlnosci prezentacje internetowe, wystawy, tablice
informacyjne i wskazniki drogowe), ktérych przedmiotem jest wspdlny obszar
pogranicza oraz projekty informacyjno-promocyjne ukierunkowane na
osiggniecie  wspolnych celéw transgranicznych przy réwnoczesnym
urzeczywistnieniu zatozen wielojezycznosci (przynajmniej w jezykach
niemieckim i polskim)

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby krag uczestnikow sktadat sie w sposob wyréwnany z osob polskiego i saksonskiego
obszaru wsparcia przy uwzglednieniu wspdélnego celu projektu.
Wiaczenie dalszych uczestnikow wymaga szczegdlnego uzasadnienia z uwzglednieniem wspdlnego celu projektu.
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4.3 Wspdline transgraniczne dziatania edukacyjne?, w stosownych przypadkach z
modutami ksztatcenia jezykowego dla polepszenia kompetencji jezykowych w
danym kraju sgsiednim oraz opracowanie przydatnych po obu stronach
granicy materialdbw do nauki i pracy (przynajmniej w jezykach niemieckim i
polskim)

4.4 Wsparcie z Funduszu Matych Projektéw jest wykluczone dla:

a) kursoéw czysto jezykowych,
b) jednostronnych koncepcji i opracowan,
c) jednojezycznych publikacji oraz
d) dziatalnosci partyjno-politycznej i religijne;j.
5. Beneficjenci wsparcia
5.1 Beneficjenci wsparcia
Wolny Kraj Zwigzkowy Saksonia Rzeczpospolita Polska
Osoby prawne prawa prywatnego i = jednostki samorzadu terytorialnego i ich
publicznego, w szczegdlnosci: jednostki organizacyjne

» jednostki samorzadu terytorialnego, ich
placowki i ich zwigzki,

podmioty prawa publicznego®

» spotki uzytecznosci publicznej z = o0soby prawne prawa prywatnego

ograniczong odpowiedzialnoscia, prowadzace QZla’raInosc o] charakterze.
= stowarzyszenia, zwigzki, fundacje, pozytku publicznego z obszaru wsparcia
* legalne kosScioty i wspdlnoty religijne, = placowki i podmioty sektora finansow

» instytucje o$wiatowe jak szkoty, uczelnie

publicznych

wyzsze, uniwersytety i inne uznane
instytucje oswiatowe

5.2

5.3

6.

Upowazniony wnioskodawca odpowiada za przygotowanie i wdrozenie
projektu. Nie moze wystepowac w roli posrednika.

Czesciowe wsparcie dziatalnosci regionalnych moze by¢é wnioskowane tylko
poza ramami duzego projektu ,Wspdlny Fundusz Matych Projektéw”. Dla
whniosku wiasciwe sg regulacje Wspdélnego Dokumentu Wdrozenia w ramach
Programu Operacyjnego wspoipracy transgranicznej Polska - Saksonia 2007-
2013.

Obszar wsparcia i przynaleznosé¢ terytorialna

Siedziba lub oddziat wnioskodawcy i partnera wspétpracy powinny znajdowacC sie we
wspélnym saksorisko-polskim obszarze wsparcia®. W przypadku oddziatu u polskich

Nalezy zwréci¢ uwage nato, aby krag uczestnikéw sktadat sie w sposdb wyréwnany z osob polskiego i saksonskiego

obszaru wsparcia przy uwzglednieniu wspdélnego celu projektu.
Wiaczenie dalszych uczestnikow wymaga szczegdlnego uzasadnienia z uwzglednieniem wspdlnego celu projektu.

a)

b)
c)

Zgodnie z Dyrektywg 2004/18/WE ,Podmiot prawa publicznego”, to kazdy podmiot

ustanowiony w szczegdlnym celu zaspokajania potrzeb o interesie ogolnym, ktére nie majg charakteru
przemystowego ani handlowego,

posiadajacy osobowos¢ prawng oraz

finansowany w przewazajacej czgsci przez panstwo, jednostki samorzadu terytorialnego lub inne podmioty
prawa publicznego, ktérego zarzad podlega nadzorowi ze strony podmiotéw lub w ktérym ponad potowa
cztonkéw organu administrujgcego, zarzgdzajacego lub nadzorczego zostata wyznaczona przez panstwo,
jednostki samorzadu terytorialnego lub inne podmioty prawa publicznego.

5
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whnioskodawcow nalezy przestrzega¢ odpowiedniej nomenklatury podatkowej (“REGON” i

“‘NIP”).

Wyniki i oddziatywanie matych projektow muszg przynosi¢ korzysci wspdlnemu obszarowi
wsparcia. Miejsce realizacji powinno znajdowaé sie na terenie wspdlnego obszaru wsparcia.
W szczegdinie uzasadnionych wyjatkowych przypadkach miejsce realizacji moze znajdowac
sie poza obszarem wsparcia, w Niemczech lub w Polsce, jezeli partnerzy wspotpracy
pochodzg ze wspdlnego obszaru wsparcia a realizacja matego projektu posiada w
przewazajgcej czesci korzysci dla wspdlnego obszaru wsparcia.

Saksonska czes¢ wspolnego obszaru

Fundusz Matych

obszar wsparcia’ e Projektow i
. = wspolnego obszaru .
wspotpracy Wiasciwy obszar wsparcia wiasciwe
wsparcia wsparcia euroregiony
Powiat Goérlitz (w ktérego sktad
wchodzg dawne powiaty: : Funldus’z Matych
; : NUTS Il podregion Projektéw
Niederschlesischer Ziel < rski- iat Oberlausitz/
Oberlausitzkreis i Lébau — Zittau, jak Zle ol?_ogzors I ipwm y Ni %rausrlﬂ :
réwniez dawne miasto na prawach arski, ~agans«l, rederschiesien-

Obszar powiatu Gorlitz) Krosnienski, Zielonogorski

wspotpracy ' Zielonogorski, (FMPZ):

KPFZ . . Nowosolski, Euroregion
PO\rl]Vlzt Badutzen (w slf’ratd.kliorego . Wschowski, Neisse e.V. -
wehodzg dawne powialy. Ramenz | Swiebodzinski oraz Euroregion
Bautzen jak rowniez dawne miasto na miasto Zielona Géra Sprewa-Nysa-
prawach powiatu Hoyerswerda). Bébr

Obszar NUTS Il

podregion
Powiat Gorlitz (w skiad ktérego Jeleniogorsko- Fundusz Matvch
wchodzg dawne powiaty: Watbrzyski: powiaty Proiektow y
Niederschlesischer Zgorzelecki, Obérlausitz/
Oberlausitzkreis i Lébau — Zittau, jak Bolestawiecki, Niederschlesien-

Ob réwniez dawne miasto na prawach Lubanski, Lwéwecki, owiat

~oszar powiatu Gorlitz). Ztotoryjski, powial

wspotpracy Jeleniogorski jeleniogorsko-

KPEJ : ] . A watbrzyski
Powiat Bautzen (w sktad ktérego Kamiennogérski, (FMPJ);
wchodzg dawne powiaty: Kamenz i Jaworski, Watbrzyski, Euroregion
Bautzen jak rowniez dawne miasto na Swidnicki, Zgbkowicki, Neisse e.V. -

prawach powiatu Hoyerswerda).

Ktodzki, Dzierzoniowski,
Strzelinski oraz miasto
na prawach powiatu
Jelenia Goéra

Euroregion Nysa

7.

Warunki uzyskania wsparcia

71

Rodzaj wspétpracy transgranicznej

Wspierane sg wytgcznie mate projekty, w ramach ktérych polscy i niemieccy partnerzy
wspoipracujg ze sobg na co najmniej dwa z podanych ponizej sposobdw.

7.1.1

Wspodlne planowanie

4 Dotyczy réwniez cztonkéw Stowarzyszenia Gmin Polskich Euroregionu ,Sprewa — Nysa — Bébr” lub Stowarzyszenia Gmin
Polskich Euroregionu Nysa — zgodnie z punktem 3.1. Dokumentu Wdrozeniowego wspdtpracy transgranicznej Polska —

;Saksonia 2007-2013

Stan terytorium na dzien 01.08.2008

6
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Projekt przygotowywany jest wspdlnie z partherem z kraju sagsiedniego w
ramach dziatan koordynacyjnych (np. regularne spotkania). Partner/partnerzy
jest/sa aktywnie wzajemnie zaangazowany/i w caly proces planowania
projektu.

Wspdlna realizacja

Projekt jest realizowany wspdlnie z partnerem z kraju sgsiedniego. Dziatania
projektowe partneréw po obu stronach wspdlnej granicy sg merytorycznie i
Czasowo ze sobg powigzane.

Wspdlne finansowanie

Finansowanie projektu nastepuje przez obie strony (przez polskich i
niemieckich partneréw wspofpracy).

Wspdiny personel

Polscy i niemieccy partnerzy wspétpracy zapewniajg wspoélny personel do
wykonywania zadan zwigzanych z realizacjg projektu.

7
06.11.2008



( SNPL Wspoélny Dokument Wdrozeniowy dla Funduszu Matych Projektéw
:l Polska - Saksonia 2007-2013

2007-2013

7.2 Wykluczenie dofinansowania

Wsparcie jest wykluczone, jezeli potencjalni wnioskodawcy:

7.4.1 ogtosili upadtosc¢, sg na etapie likwidacji, przechodzg procedure upadtoéci lub
znajdujg sie w innej analogicznej sytuacji, ktéra podlega jurysdykcji danego
panstwa.

7.4.2 zostali skazani prawomocnym wyrokiem sadu za przestepstwo zwigzane
bezposrednio z ich dziatalnoscig zawodowa.

7.4.3 na podstawie dowoddéw uznawanych przez jednostke certyfikujacg zostali
uznani winnymi nieprawidtowego postepowania zawodowego.

744 nie dopeili lub nie dopetniajg zobowigzan zwigzanych z ptaceniem sktadek

ubezpieczenia spotecznego Ilub podatkéw (zgodnie z prawem danego
panstwa, w ktorym zobowigzania te powstaty).

745 sg w sytuacji, w ktérej przeciwko nim toczy sie postepowanie przygotowawcze
w sprawie karnej (res judica) i sg oskarzeni o oszustwo, korupcje, udziat w
organizacji przestepczej i inne kolidujgce z prawem dziatania, godzace w
interes finansowy UE.

7.4.6 zostali uznani winnymi powaznego uchybienia warunkéw umowy,
polegajacego na niewywigzywaniu sie ze zobowigzan wynikajgcych z innych
umow zawartych ta samg instytucjg kontraktujgcg Iub innych uméw
finansowych dotyczacych funduszy strukturalnych UE.

747 otrzymujg wzgl. otrzymali na wnioskowany projekt dotacje z innych
programoéw UE .

8. Rodzaj i wysokos¢é wsparcia

8.1 Podstawa przyznania wsparcia

Podstawg przyznania wsparcia sg kwalifikowalne wydatki tagczne, niezbedne do realizacji
matych projektéw przy zachowaniu zasad gospodarnosci i oszczednosci.

Wysokos$é tacznych wydatkéw® na maty projekt nie moze przekroczyé 20.000 euro.

8.2 Rodzaj wsparcia

Wsparcie nastepuje w postaci czesciowego dofinansowania projektu w formie bezzwrotnej
dotacji w drodze refundaciji.

8.3 Wysokos¢ wsparcia

8.3.1 Wysoko$¢ wsparcia moze wynosi¢ do 85% fgcznych wydatkéw uznanych za
kwalifkowalne, jednak maksymalnie 15.000 euro ze srodkéw EFRR.

8.3.2 Wsparcie projektu z Funduszu Matych Projektéw jest dofinansowaniem fazy

startu. Nie wystepuje prawo do roszczenia powtérnego wsparcia, szczegdinie

Skfadajg sie na nie wydatki kwalifikowalne i niekwalifikowalne.

8
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8.3

8.4.1

8.4.2

8.4.3

8.4.4

8.4

8.5.1
8.5.1.1

8.5.1.2

8.5.1.3

8.5.2

8.5.2.1

wtedy nie, gdy nie ma zdolnosci konsolidacyjnej wykonawcy projektu. W
uzasadnionych przypadkach, majgcych szczegdlnie pozytywny wptyw na
rozwdj wspolnego obszaru wsparcia, mozliwe jest ponowne wsparcie:

Przepisy odnosnie kwalifikowania wydatkéw

Uznanie kwalifikowalnosci wydatkéw rozpoczyna sie od oficjalnego
zarejestrowania wniosku projektu. Oficjalna rejestracja nastepuje przez
poinformowanie wnioskodawcy o nadaniu wnioskowi oficjalnego numeru przez
kierownika sekretariatu projektu Funduszu Matych Projektéw.

Konieczne koszty ttumaczenia wniosku projektu (wraz z zatgcznikami) sg
kwalifikowalne, jezeli powstaty po 01.01.2007 r. i przed zarejestrowaniem
wniosku, a wniosek zostat pozytywnie rozpatrzony. Refundacja wydatkow
kwalifikowalnych dotyczacych swiadczeh tlumaczen nastepuje tylko wtedy,
jezeli zostata wydana pozytywna decyzja odnoénie wsparcia matego projektu i
projekt zostat prawidtowo zrealizowany i rozliczony.

Ponadto nie jest dopuszczalne przyznanie wsparcia z mocg wsteczng na
projekty juz zakonczone.

Regulacje w oparciu o ogolne postanowienia dodatkowe dotyczace
dofinansowania projektéw wzgl. — o ile dotyczy — odnosnie wsparcia dla
projektéw jednostek samorzadu terytorialnego (ANBest-K Sachsen) bedg
integralng czescig umow o dofinansowanie.

Przy projektach wymagajacych ustug oséb trzecich nalezy uwzglednic¢ krajowe
oraz europejskie ustalenia wynikajgce z prawa o zaméwieniach publicznych w
aktualnie obowigzujgcej wersji.

Wydatki kwalifikowalne

Wydatki na wyzywienie i zakwaterowanie uczestnikow imprez:
Wydatki na wyzywienie podczas imprez jednodniowych

a) w przypadku imprez trwajacych dtuzej niz 4 godziny - do 5 euro na
uczestnika

b) w przypadku imprez trwajgcych dtuzej niz 6 godzin - do 10 euro na
uczestnika

c) w przypadku imprez trwajgcych dtuzej niz 8 godzin - do 15 euro na
uczestnika

Wydatki na wyzywienie w przypadku imprez kilkudniowych

a) dzienh przyjazdu i wyjazdu - do 10 euro na uczestnika

b) obecno$¢ catodniowa - do 15 euro na uczestnika

Wydatki na kazdorazowy nocleg ze sniadaniem - do 50 euro na uczestnika
wzgl. na nocleg bez sniadania do 45 euro na uczestnika

Koszty podrdzy i transportu uczestnikow:

Koszty transportu uczestnikdw oraz specjalistow i oséb podlegajacych
otrzymaniu honorariow, o ile nie istnieje inna mozliwos¢ zwrotu tych kosztéw
np. w ramach umowy o prace

a) wydatki na transfer grupowy przy zastosowaniu najbardziej
ekonomicznego wariantu
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8.5.2.2

8.5.2.3.

8.5.3

8.5.4

8.5.5
8.5.5.1

8.5.5.2

8.5.5.3

8.5.5.4

8.5.5.5

8.5.5.6

8.5.5.7

b) koszty uczestnikébw zwigzane z korzystaniem’ z publicznych $rodkéw
transportu

c) koszty specjalistdw i osob otrzymujgcych honoraria zwigzane z ich
indywidualnym przybyciem i wyjazdem zgodnie z obowigzujacymi narodowo
przepisami.

Koszty transportu przedmiotow wyposazenia i materiatow

Koszty transportu i utrzymania zwierzat

Optaty za wstep, jezeli wizyta w instytucji, w ktore takie optaty nalezy uiscic,
jest zgodna z koncepcjg merytoryczng spotkania/ imprezy.

Koszty wynajmu pomieszczeh i wyposazenia oraz sprzetu, np. sprzetu
technicznego dla tlumaczen i transmisji, stotdéw, krzeset i urzadzen
sanitarnych.

Honoraria, wynagrodzenia i pokrycie kosztow dla specjalistow:

Referenci z wiedzg fachowg do 200 euro za wystapienie.

Dopuszcza sie wyjatki od tej reguty w odpowiedniej formie w zwigzku ze
szczegolnymi kwalifikacjami tych osob i intensywnosci ich przygotowania do
wystgpienia.

Prowadzacy warsztaty/ konferencje do 35 euro za godzine® wzgl. do 200 euro
za dzien. Dopuszcza sie wyjatki od tej reguty w przypadku specjalnej reputac;ji
tych oséb.

Wydatki na ttumaczenia pisemne i ustne przy uwzglednieniu zasad
gospodarnosci i roznych krajowych stawek rynkowych

a) wydatki na ttumaczenia symultaniczne przy uzyciu kabiny do 120 euro
za godzine wzgl. do 800 euro za dzien

b) wydatki na ttumaczenia konsekutywne do 60 euro za godzine wzgl. do
400 euro za dzieh

c) wydatki na ttumaczenia pisemne do 0,75 euro za linijke normowang (w

Niemczech) wzgl. do 15 euro za strone normowang (w Polsce). W
uzasadnionych szczegdlnych przypadkach wydatki na ttumaczenia
pisemne sg kwalifikowalne do maksymalnej wysokosci 50 euro za
godzine ttumaczenia.

Wydatki na opieke i ustugi ttumaczeniowe do 25 euro za godzine dla oséb

towarzyszacych ze znajomo$cia jezyka obcego.

Wydatki na opieke medyczna i bezpieczenstwo

a) lekarze, weterynarze do 40 euro za godzine, maksymalnie do 100 euro
za dzien

b) sanitariusze do 15 euro za godzine

c) ochrona os6b i obiektow do 50 euro za kazdy rozpoczety dzien pracy

Zwrot poniesionych kosztéw za kierownictwo techniczne i organizacyjne oraz

opieke

a) kierownicy zawodow, sedziowie i technicy informatycy do 25 euro za
godzine, maksymalnie 200 euro za dzien

b) wolontariusze do 10 euro za dzien

Koszty podrézy organizatorow i specjalistbw zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi oraz wydatki zwigzane =z zakwaterowaniem i
wyzywieniem zgodnie z punktem 8.5.1

! najkrotszg drogag, aktualny kurs wymiany, wykazanie kosztéw na podstawie skasowanego biletu

® Czas trwania imprezy
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06.11.2008



[C

2007-2013

Polska - Saksonia 2007-2013

SNP L] Wspoélny Dokument Wdrozeniowy dla Funduszu Matych Projektéw

8.5.6

8.5.7

8.5.8.

8.5.9

8.5.10.

8.5.11.

8.5.11.1
8.5.11.2
8.5.11.3

Wydatki na ubezpieczenia obowigzkowe uczestnikéw imprez:
np. obowigzkowe ubezpieczenie OC | ubezpieczenie od nastepstw
nieszczesliwych wypadkow

Optaty zwigzane z organizacjg imprezy (GEMA w Niemczech wzgl. ZAIKS w
Polsce) oraz koszty eksploatacyjne, np. za energie elektryczna, wode

Koszty nagréd w zawodach tylko w formie nagréd rzeczowych do 2.500 euro
wzgl. w przypadku nagrod indywidualnych do 50 euro za nagrode

Wydatki na opracowanie publikacji, elementéw wystawowych, w
szczegolnosci na tablice informacyjne i drogowskazy dla turystéw, stuzace
propagowaniu idei wspoipracy, materiatdw dydaktycznych i roboczych oraz
dwujezyczne prezentacje internetowe co najmniej w jezykach polskim i
niemieckim oraz wydatki na ttumaczenie istniejgcych juz prezentaciji
internetowych.

Wydatki na opracowanie transgranicznych koncepcji i studiéw zgodnie z
punktem 4.4 przynajmniej w jezykach polskim i niemieckim.

Wydatki administracyjne zwigzane z projektem do 10 procent kwalifikowalnych
wydatkow catkowitych®:

Koszty podrézy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi

Koszty powielania, koszty przesytek i koszty telefoniczne

Zwigzane z projektem wydatki personalne na zarzgdzanie i realizacje matego
projektu. Wysokos¢ swiadczeh musi by¢ odpowiednia i wlasciwa miejscowo.
Zwrot poniesionych wydatkéw nastepuje wytgcznie po wykazaniu
koniecznosci i zakresu czasowego dokonanych czynnosci (przedtozenie
dowoddw poniesionych wydatkéw).

Zwigzane z projektem wydatki administracyjne moga by¢ zwrécone w petnej sumie tylko wtedy, gdy wykazane

wydatki kwalifikowalne nie sg wyzsze o wiecej niz 20% od podanych w umowie subsydium wydatkéw catkowitych.
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8.5.12 Wydatki na materiaty i przedmioty wyposazenia niezbedne do realizaciji
matego projektu, nie przekraczajgce 10% kwalifikowalnych wydatkéw
catkowitych'. W przypadku przedmiotéw wyposazenia kwalifikowalna jest
tylko ta wartosc¢ pieniezna, ktéra przypada na catkowitg amortyzacje w okresie
realizacji projektu.

8.5.13 Przepisy te majg zastosowanie, o ile dla polskich wnioskodawcow i partneréw
wspotpracy nie wystepujg zadne ograniczajgce krajowe przepisy dotyczace
kwalifikowania wydatkéw i projektow w ramach programéw transgraniczne;j
wspotpracy z udziatem Polski.

8.6 Wydatki niekwalifikowalne

8.6.1 Honoraria dla artystéw profesjonalnych/komercyjnych

8.6.2 Inwestycje, jezeli nie mozna ich przyporzadkowa¢ do punktéw 8.5.10 wzgl.
8.5.12

8.6.3 Odsetki debetowe

8.6.4 Podatki, zwlaszcza kwalifikujgce sie do zwrotu podatek VAT i opfaty

8.6.5 Mandaty karne, grzywny pieniezne i koszty proceséw sgdowych

8.6.6 Wydatki poniesione przed 1 stycznia 2007 r.

8.6.7 Zmiany wysokosci wydatkow wynikajace z wahania kurséw wymiany walut

8.6.8 Optaty celne i importowe, wydatki na $rodki trwate, ktére w przeciggu
ostatnich 10 lat byty wspéifinansowane ze s$rodkéw wspélnotowych lub
krajowych

8.6.10 Diety

Przychody z projektu nalezy odliczy¢ od kwalifikowalnych wydatkéw catkowitych.

9. Procedura

9.1 Doradztwo dla wnioskodawcoéw / przygotowanie wniosku projektowego

Miejscowo wtasciwa instytucja sekretariatu FMP prowadzi doradztwo potencjalnych
beneficjentow przed ztoZzeniem wniosku odnosnie specyficznych dla programu wymagan
oraz merytorycznej kwalifikowalnosci koncepcji matego projektu oraz wspiera ich na etapie
kwalifikacji ich koncepcji matego projektu az do uzyskania gotowego do zgtoszenia wniosku.

9.2 Instytucje przyjmujace wnioski

Whioski o przyznanie wsparcia z Funduszu Matych Projektow mozna sktada¢ w miejscowo
wiasciwych instytucjach danych sekretariatow FMP.

10 Przy wspdlnie finansowanych matych projektach 10% moze odnosi¢ sie do kwalifikowalnych wydatkéw tego/tych

partnera/ow wspotpracy, ktory/ktérzy nabywaljg elementy wyposazenia.
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Wiasciwymi miejscowo instytucjami sekretariatéw FMP sa:

Dla niemieckich wnioskodawcow: Dla polskich wnioskodawcow:

Fundusz Matych Projektow
Oberlausitz/ Niederschlesien -
zielonogorski

FMPZ
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion
Euroregion Neisse e.V. ~Sprewa-Nysa-Bobr”
Portsmouther Weg 1 Ul. Piastowska 18
D - 02763 Zittau PL - 66-620 Gubin

Fundusz Matych Projektow
Oberlausitz/ Niederschlesien -
jeleniogorski/ watbrzyski FMPJ
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa
Stowarzyszenie Gmin Polskich
EUROREGIONU NYSA
ul. 1 Maja 57
PL - 58-500 Jelenia Géra

Dwujezyczny wniosek musi zosta¢ ztozony kompletnie wypetniony, w dwéch egzemplarzach
w formie drukowanej opatrzonych datg i oryginalnymi podpisami oraz w formie
elektronicznej.

9.3 Terminy sktadania wnioskéw projektowych

Whnioski o dofinansowanie z Funduszu Matych Projektéow mozna sktada¢ na biezaco do
wiasciwych miejsowo instytucji sekretariatow FMP.

Odnosnie termindw posiedzen Komitetu Sterujacego bedg ustalane sg terminy, ktére
zostang opublikowane na stronach internetowych Euroregionow.

9.4 Ocena formalna

Wiasciwa miejscowo instytucja danego sekretariatu FMP sprawdza kompletnos¢
dokumentéw wniosku oraz dopuszczalnos¢ ztozonego wniosku:

9.4.1 czy wniosek zostat ztozony w formie drukowane;j i elektronicznej?

9.4.2 czy wniosek zostat sporzgdzony w jezyku polskim i niemieckim?

9.4.3 czy wniosek zostat w catosci wypetniony?

944 czy wniosek (wersja drukowana) jest podpisany przez wnioskodawce lub
osobe upowazniong do reprezentowania go (podpis i pieczatka)?

945 czy do dokumentacji wniosku dotgczono umowe o partnerstwie i czy jest ona
opatrzona podpisami wszystkich partneréw wspotpracy?

9.4.6 czy dokumentacja wniosku jest kompletna i aktualna?
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947 czy miejsce realizacji matego projektu znajduje sie na wspdlnym obszarze
wsparcia lub czy uzsasadniono, ze przeprowadzenie matego projektu w
Polsce wzgl. w Niemczech posiada w przewazajacej czesci korzysci dla
wspolnego obszaru wsparcia, pod warunkiem, ze partnerzy wspotpracy
pochodzg ze wspdlnego obszaru wsparcia?

9438 czy wnioskodawca jest uprawniony do sktadania wniosku i czy uczestniczacy
w finansowaniu projektu partnerzy sg uprawnieni do sktadania wniosku?
9.4.9 czy maty projekt spelnia co najmniej dwa z czterech kryteriow

transgranicznosci: wspolne planowanie, wspdlna realizacja, wspodine
finansowanie, wspolny personel?

9.4.10 czy catkowite wydatki matego projektu nie przekraczajg 20.000 euro wzgl.
50.000 euro (maksymalnie 25.000 euro na partnera wspétpracy) przy wspolnie
finansowanych projektach?

9.4.11 czy zgtaszany maly projekt nie zostat jeszcze rozpoczety?

Wynik dokumentowany jest na liscie kontrolnej. Jezeli wynik tej oceny jest pozytywny, to
nastgpi ocena wniosku pod wzgledem merytorycznym (punkt 9.5).

Jezeli wynik oceny jest negatywny, to wilasciwa miejscowo instytucja sekretariatu FMP
informuje o tym wynioskodawce wzgl. koordynujgcego partnera wspétpracy. Jezeli konieczne
jest uzupetnienie dokumentacji projektowej, to wnioskodawca wzgl. koordynujacy partner
wspolpracy zobowigzany jest do dostarczenia wskazanych dokumentéw w terminie
ustalonym przez wtasciwg miejscowo instytucje sekretariatu FMP. Jezeli nie spetni on tego
wymogu w wyznaczonym terminie, to wniosek zostanie odrzucony z przyczyn formalnych.

9.5 Ocena kwalifikowalnosci merytorycznej

Wiasciwa miejscowo instytucja danego sekretariatu FMP sprawdza kwalifikowalno$¢
merytoryczng i mozliwos¢ dofinansowania matego projektu:

9.5.1 czy maty projekt mozna przyporzadkowa¢ jednej z dziedzin wsparcia?

9.5.2 czy maty projekt mozna przyporzadkowac¢ do jednego z przedmiotow
wsparcia?

9.5.3 czy projekt przyczynia sie do

» poprawy tozsamosci regionalnej obywatelii / lub

= poprawy transgranicznej informacji, komunikacji i wspotpracy miedzy
obywatelami, stowarzyszeniami i instytucjami na terenie wspdlnego
obszaru wsparcia i/ lub

= czy maly projekt oddziatuje trwale na rozwdj strukturalny pogranicza?

9.54 czy maty projekt wspiera euororegionalne strategie rozwojowe?

9.5.5 czy maty projekt zawiera innowacje wzgl. wnosi fachowe wartosci dodatkowe?
9.5.6 czy maty projekt jest zgodny z odpowiednimi przepisami krajowymi?

9.5.7 czy maty projekt jest zgodny z odpowiednimi wytycznymi europejskimi?

9.5.8 czy wystarczajgco uzasadniono, ze realizacja matego projektu w Polsce wzgl.

w Niemczech wykazuje w przewazajgcej czesci korzysci dla wspdinego
obszaru wsparcia? (dla matych projektéw, ktérych miejsce realizacji lezy poza
wspolnym obszarem wsparcia)

9.5.9 czy wdrozenie matego projektu jest zapewnione? (wymowny, logiczny i
sprawdzalny opis dotyczacy mozliwosci osiagniecia podanych celéw projektu)

9.5.10 czy zapewniona jest catosc¢ finansowania?

9.5.11 czy mozna wykluczy¢ podwdjne finansowanie?
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9.5.12 czy wnioskowany maty projekt nie postuzy wnioskodawcy do osiggania
zyskow?

9.5.13 czy wnioskowane wydatki sg w petni wysokos$ci kwalifikowalne?
(okreslenie wydatkéw kwalifikowalnych wzgl. niekwalifikowalnych)

9.5.14 czy projekt zawiera przychody podlegajace odliczeniu od wydatkéw
kwalifikowalnych?

9.5.15 czy planowane wydatki sg efektywne, celowe i zachowujg wtasciwe proporcje
do oczekiwanych wynikow projektu?

9.5.16 czy podczas realizacji projektu uwzglednione sg aspekty réwnosci szans i
integracji oséb zagrozonych marginalizacjg spoteczng?

9.5.17 czy podczas realizacji matego projektu uwzglednione sg wymogi zwigzane z
ochrong srodkowiska?

9.5.18 czy wersja drukowana i elektroniczna wniosku projektu sg identyczne?

9.5.19 czy moze nastapi¢ oficjalne zarejestrowanie wniosku przy uwzglednieniu

terminu rozpoczecia kwalifikowalnosci wydatkdw?

Wiasciwa miejscowo instytucja sejretariatu FMP sprawdza ponadto dostepnos$é srodkow
EFRR oraz zapewnienia catosci finansowania wnioskowanego matego projektu. Wyniki
poszczegoélnych etapéw oceny dokumentowane sg w formie opinii merytorycznej (adnotacja
po sprawdzeniu).

Po zakonczeniu oceny merytorycznej wnioskodawcy/partnerowi koordynujgcemu projekt
zostanie przekazany oficjalny numer wniosku oraz wynik przeprowadzonej oceny
merytorycznej (oficjalna rejestracja zgodnie z punktem 8.4.1).

Jezeli maty projekt merytorycznie nie kwalifikuje sie do dofinansowania, wiasciwa miejscowo
instytucja danego sekretariatu FMP informuje o tym wnioskodawce/partnera koordynujacego
projekt.

9.6 Ocena jakosci transgranicznej

W przypadku, gdy wyniki oceny wedtug punktow 9.4 i 9.5 sg pozytywne, sprawdzana jest na
podstawie zdefiniowanych kryteriow transgraniczna jakos¢ matego projektu przez cztionkéw
wiasciwego miejscowo Komitetu Sterujacego:

9.6.1 w jakim zakresie istnieje transgraniczne zapotrzebowanie na maty projekt?

9.6.2 w jakim zakresie maty projekt przyczyni sie do pokrycia/zminimalizowania
przedstawionego zapotrzebowania?

9.6.3 w jakim zakresie projekt spetnia kryterium ,wspdlne planowanie projektu®?

9.6.4 w jakim zakresie projekt spetnia kryterium ,wspélna realizacja projektu“?

9.6.5 w jakim zakresie projekt spetnia kryterium ,wspodlne finansowanie projektu®?

9.6.6 w jakim zakresie projekt spetnia kryterium ,wspdlny personel“?

9.6.7 w jakiej mierze maly projekt wspiera poprawe tozsamosci regionalenej
obywateli?

9.6.8 w jakiej mierze maly projekt przyczynia sie do poprawy transgranicznej

informacji, komunikacji i wspétpracy miedzy obywatelami, stowarzyszeniami i
instytucjami na terenie wspélnego obszaru wsparcia?

9.6.9 w jakim stopniu maty projekt w swoim catoksztatcie oddziatuje trwale na
rozwoj strukturalny pogranicza?
9.6.10 w jakim zakresie w ramach matego projektu realizowane beda transgraniczne

dziatania promujgce wspodlne pogranicze?
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9.6.11 w jakiej mierze widoczne jest wspdlne, trwate wykorzystanie wynikow projektu
po obu stronach granicy wzgl. umocnienie i/lub kontynuowanie wspétpracy
rowniez po zakonczeniu wsparcia?

9.6.12 w jakiej mierze maty projekt dostarczy innowacyjny wktad dla wspétpracy
transgraniczne;j?

9.7 Decyzja w sprawie dofinansowania

Wszystkie ztozone kwalifikowalne wnioski projektowe przedktadane sg na posiedzeniach
wiasciwego miejscowo Komitetu Sterujgcego dla matych projektéw, na podstawie osiggnietej
liczby punktéw. Ostateczng decyzje o dofinansowaniu matego projektu podejmuje wiasciwy
Komitet Sterujgcy na podstawie dokonanych wczeéniej ocen. Czionkowie wilasciwego
miejscowo Komitetu Sterujgcego dla matych projektéw mogg uchwali¢ minimalng progowg
liczbe punktow obowigzujacg dla wszystkich matych projektow. Szczegdéty regulujg
regulaminy Komitetéw Sterujgcych dla matych projektéw.

Posiedzenia odbywajg sie z reguty raz na kwartat. W razie potrzeby mozliwe jest czestsze
zwotywanie posiedzen. Dopuszcza sie réwniez zatwierdzanie wnioskow w trybie procedury
obiegowe;j.

9.8 Oficjalna informacja o decyzji w sprawie wniosku

Na podstawie decyzji wtasciwego miejscowo Komitetu Sterujgcego dla matych projektow
wiasciwy miejscowo euroregion poprzez wtasciwg miejscowo instytucje danego sekretariatu
FMP zawiera z wnioskodawcg matego projektu umowe cywilno-prawng o dofinansowanie lub
informuje o odrzuceniu wniosku.

Lista przyjetych wnioskow i zatwierdzonych matych projektow jest publikowana na stronach
internetowych euroregionow.
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9.9 Zasady wyptacania srodkéw

Wyptata dofinansowania nastepuje zgodnie z zasadg refundacji wytgcznie po przedtozeniu
we wilasciwej miejscowo instytucji danego sekretariatu FMP wilasciwego Euroregionu
zaptaconych rachunkow/faktur lub réwnowaznych dokumentdéw ksiegowych. Zgodnosc¢ z
prawem i prawidlowo$¢ dokonanych wydatkéw zostanie sprawdzona w oparciu o
odpowiednie przepisy krajowe i regulacje tego Dokumentu Wdrozeniowego. Poza tym
zostanie sprawdzona realizacja projektow pod wzgledem merytorycznym.

Wydatki polskich partnerow wspoipracy sprawdza witasciwa miejscowo instytucja danego
sekretariatu FMP i kontrolerzy z artykutu 16 urzedéw wojewodzkich.

Odnosnie wydatkéw saksonskich partnerdow wspotpracy wiasciwa miejscowo instytucja
danego sekretariatu FMP sprawdza, czy wszystkie dokumenty posiadajg formalnie forme
umozliwiajacg sprawdzenie i sprawdza realizacje projektow pod wzgledem merytorycznym.
Kontrolerzy z artykutu 16 Saksonskiego Banku Odbudowy — Banku Wsparcia sprawdzajg
zgodno$¢ z prawem i prawidtowos¢ wykorzystania sSrodkéw.

Po zakohczonej kontroli z artykutu 16 wiasciwy sekretariat FMP wyptaca srodki
whnioskodawcy.

9.10 Zakonczenie/zamkniecie projektu

Po zakonczeniu projektu wnioskodawca wraz z wnioskiem o pfatno$¢ i przynaleznymi do
niego oryginalnymi dowodami wydatkéw lub réwnowaznymi dokumentami ksiegowymi
sklada we wtasciwej miejscowo instytucji danego sekretariatu FMP sprawozdanie koncowe z
osiggnietymi wynikami projektu oraz podsumowujgcy wykaz dokumentéw wszystkich
dokonanych wydatkow.

Po stronie polskiej ocene przeprowadza wiasciwa miejscowo instytucja sekretariatu FMP
oraz kontrolerzy z artykutu 16 urzedéw wojewddzkich.

Po stronie saksonskiej wtasciwa miejscowo instytucja danego sekretariatu FMP sprawdza,
czy wszystkie dokumenty posiadajg formalnie forme umozliwiajaca sprawdzenie i sprawdza
realizacje projektow pod wzgledem merytorycznym, kontrolerzy z artykutu 16 Saksonskiego
Banku Odbudowy — Banku Wsparcia sprawdzajg zgodnosé¢ z prawem i prawidtowosé
wykorzystania srodkow.

Wiasciwa miejscowo instytucja sekretariatu FMP informuje wnioskodawce o prawidtowym
zamknieciu projektu.

10. Dalsze ustalenia dotyczace dofinansowania

10.1 Okres przechowywania dokumentéw

Partnerzy wspétpracy sg zobowigzani do przechowywania oryginalnych faktur oraz umow i
wszystkich innych dokumentéw zwigzanych z dofinansowaniem projektu przez okres trzech
lat po zakonczeniu Programu Operacyjnego Wspodtpracy Transgranicznej Polska — Saksonia,
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lecz przynajmniej do 31 grudnia 2023 r., jezeli przepisy podatkowe lub inne nie stanowig
inaczej. Niedopuszczalne jest skrocenie tego okresu w umowie o dofinansowanie.

10.2 Publikowanie informacji o matych projektach

Partnerzy wspoipracy wyrazajg zgode na czesciowe lub catkowite podawanie sprawozdan z
wdrazania projektu i jego wynikow do wiadomosci publicznej.

10.3 Obowiazki zwigzane z dziataniami informacyjno-promocyjnymi

Partnerzy wspodipracy majg obowigzek zadbania o to, aby opinia publiczna zostata za
pomocg odpowiednich srodkéw informacyjno-promocyjnych poinformowana o otrzymanym
dofinansowaniu. Zapewnione musi by¢ zwiaszcza spetnienie obowigzkdéw informacyjno-
promocyjnych zapisanych w artykule 8 rozporzadzenia (WE) nr 1828/2006.

11. Okres waznosci

Niniejszy Dokument Wdrozeniowy, sporzadzony w majgcych takie samo znaczenie wersjach
jezykowych polskiej i niemieckiej, - obowigzuje do 1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2015.

Warunkiem stosowania niniejszego Dokumentu Wdrozeniowego jest udzielenie umownej
promesy dofinansowania projektu euroregiondéw dot. wdrozenia Funduszu Matych Projektéw
w ramach Programu Operacyjnego wspoipracy transgranicznej Polska - Saksonia oraz
zawarcie umow o wspotprace pomiedzy uczestniczagcymi euroregionami.
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